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Usneseni Evropského parlamentu o jednanich o obchodu a investicich mezi EU
a Spojenymi staty americkymi
(2013/2558(RSP))

Evropsky parlament,

— s ohledem na spole¢né prohlaseni ze summitu EU-USA vydané dne 28. listopadu 2011
a na spole¢né prohlaSeni Transatlantické hospodaiské rady EU-USA vydané dne 29.
listopadu 2011,

— s ohledem na zavére¢nou zpravu pracovni skupiny na vysoké urovni pro zaméstnanost
a rust ze dne 11. unora 20131,

— s ohledem na spolecné prohlaseni prezidenta Spojenych statth americkych Baracka
Obamy, piedsedy Evropské komise Josého Manuela Barrosa a pfedsedy Evropské rady
Hermana Van Rompuye? ze dne 13. tinora 2013,

— s ohledem na zavéry Evropské rady ze dnii 7.—8. tnora 20133,

— s ohledem na sva dfivéj$i usneseni, zejména usneseni ze dne 23. fijna 2012 o obchodnich
a hospodafskych vztazich se Spojenymi staty americkymi?,

— s ohledem na spolecné prohlaseni ze 73. meziparlamentniho setkani transatlantického
dialogu zédkonodéarct, které se konalo ve Washingtonu ve dnech 30. listopadu az
1. prosince 2012,

— s ohledem na zavére¢nou zpravu k projektu Centra pro vyzkum hospodaiskych politik
(Londyn) z bfezna 2013 nazvanou ,,Odstraniovani transatlantickych piekazek pro obchod
a investice: ekonomicka analyza“s,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze EU a USA jsou dva nejvétsi globalni obchodnici a investofi na svété
a dohromady piedstavuji témét polovinu svétového HDP a tretinu svétového obchodu;

B. vzhledem k tomu, ze trhy EU a USA jsou siln€ propojeny, pficemz vzajemny obchod se
zbozim a sluzbami v praimérné hodnoté témet 2 mld. EUR denné€ zajist'uje v obou
ekonomikach miliony pracovnich mist, a vzhledem k tomu, Ze investice EU a USA jsou
skute¢nou hybnou silou transatlantickych vztaht, pfi¢emz celkovy objem dvoustrannych
investic dosahl v roce 2011 vice nez 2,394 bilionu EUR;

!http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/february/tradoc_150519.pdf

2 http://europa.eu/rapid/press-release. MEMO-13-94 en.htm

3 http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/135324.pdf
4 Pfijaté texty, P7_TA-PROV(2012)0388.

3 http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/march/tradoc_150737.pdf
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vzhledem k tomu, Ze podle zpravy o posouzeni dopadl vypracované Komisi na zakladé
zpravy Centra pro vyzkum hospodatskych politik by plné provadéni ambicidézni

a komplexni dohody o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic mohlo
celkové pfinést vyznamny hospodarsky zisk pro EU (119,2 miliard EUR ro¢né) i USA
(94,9 miliard EUR ro¢né€); vzhledem k tomu, ze vyvoz EU do USA by se tak mohl zvysit
0 28 % a celkovy vyvoz z EU o 6 %, z ¢ehoz by t¢Zili vyvozci zboZi a sluzeb 1 spotiebitelé
z EU;

. vzhledem k tomu, ze EU a USA sdili spole¢né hodnoty, maji srovnatelné pravni systémy

a vysoké 1 kdyZ rozdilné standardy v oblasti pracovné-pravni ochrany, ochrany
spotiebitelll a ochrany Zivotniho prostiedi;

vzhledem k tomu, Ze globalni ekonomika ¢eli vyzvam a vstupu novych aktérti a EU 1 USA
musi plné€ vyuZzivat potencial, ktery skyta uzsi hospodatské spoluprace, aby se vyhody

z mezinarodniho obchodu vyuZily k pfekonani hospodaiskée krize a k dosaZeni
udrzitelného hospodatského oziveni v globalnim méfitku;

vzhledem k tomu, Ze po summitu EU a USA konaném v listopadu 2011 dostala pracovni
skupina na vysoké Grovni pro zaméstnanost a rist za ukol nalézt moznosti, jak zvysit
objem obchodu a investic s cilem podpofit vzajemné piinosné vytvareni pracovnich mist,
hospodaisky rist a konkurenceschopnost;

vzhledem k tomu, Ze pracovni skupina na vysoké urovni pro zaméstnanost a rtist spole¢né
analyzovala Sirokou $kalu potencidlnich moZnosti pro rozsiteni transatlantického obchodu
a investic a ve své zaveérecné zprave dospéla k zdveru, ze komplexni obchodni a investi¢ni
dohoda by byla pro obé ekonomiky nejptinosnéjsi;

. vzhledem k tomu, Ze je EU ptesvéd€ena, Ze hlavnim cilem je vytvofeni a posileni

vicestranného systému; avSak vzhledem k tomu, Ze tento piistup nevylucuje bilateralni
dohody jdouci nad ramec zavazkl vici WTO a doplitujici mnohostrannd pravidla, nebot’
jak regionalni dohody, tak dohody o volném obchodu pfinéseji rostouci harmonizaci
standardil a $irsi liberalizaci ptiznivou pro vicestranny obchodni systém;

vzhledem k tomu, Ze dne 12. bfezna 2013 Komise navrhla schvalit zahajeni jednani
a predlozit Rad¢ ke zvazeni navrh pokynil pro jednani;

Strategické, politické a hospodaiské souvislosti

1.

je ptesvédcen, Ze by strategicky vyznam hospodatskych vztahiti mezi EU a USA m¢l byt
potvrzen a prohlouben a Ze EU a USA by mély vytvofit spolecné ptistupy v oblasti
globalniho obchodu, investic a otazek spojenych s obchodem, jako jsou standardy, normy
a pfedpisy, aby se vytvofila $ir§i transantlaticka vize a spolecny soubor strategickych cili;

domniva se, Ze ma naprosto zasadni vyznam, aby EU a USA naplnily nevyuZity potencial
skutecné€ integrovaného transatlantického trhu, ma-li se vytvofit co nejvétsi pocet
kvalitnich pracovnich mist a podnitit inteligentni, silny, udrzitelny a vyvazeny rist;
domniva se, Ze s ohledem na probihajici hospodarskou krizi, situaci na finan¢nich trzich
a podminky v oblasti financovani , vysokou miru vetejnych dluhi, vysokou
nezameéstnanost a na prognoézu mirného riistu na obou stranach Atlantiku a vzhledem
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k ptinostim, které skyta opravdu koordinovana odezva na tyto spole¢né problémy, nyni
pro vyuZiti tohoto potencidlu nastala ta prava chvile;

domniva se, Ze by EU méla Cerpat ze svych obrovskych zkuSenosti ziskanych pti
projednavani obsahlych a komplexnich dvoustrannych obchodnich dohod s cilem
dosahnout jesté ambicioznéjSich vysledkl s USA;

Zadvérecnd zprdva pracovni skupiny na vysoké urovni pro zaméstnanost a riist

4.

vita ptedlozeni zavérecné zpravy pracovni skupiny na vysoké tirovni pro zaméstnanost
a rust a pln€ schvaluje doporuceni zah4jit jednani o komplexni dohod¢ o obchodu
a investicich;

vita dlraz, ktery je v zavére¢né zprave kladen na: 1) ambiciozni zlepSeni reciprocniho
pristupu na trhy se zbozim, sluzbami, investicemi a vetejnymi zakdzkami na vSech
urovnich statni spravy, ii) sniZzeni po¢tu necelnich prekazek a zvyseni slucitelnosti
regula¢nich reZzimi a i1) vytvofeni spoleénych pravidel pro feseni spole¢nych globéalnich
obchodnich vyzev a pfilezitosti;

podporuje nazor, Ze vzhledem k jiz existujicim nizkym primérnym clim lze plné€ vyuzit
potencidl transatlantického partnerstvi, pokud dokdZeme odstranit necelni piekazky, které
tvofi prevazné celni reZimy, technické standardy a pteshrani¢ni regula¢ni omezeni;
podporuje cil navrzeny pracovni skupinou na vysoké trovni, kterym je snaha postupné
dosahnout jesté vEtsi integrace transatlantického trhu;

7. vita doporuceni, aby se prozkoumaly nové prostiedky ke sniZeni zbyte¢nych néklada
a administrativnich priitahti vyplyvajicich z regulace pfi soucasném dosazeni trovné
ochrany zdravi, bezpe¢nosti a ochrany zivotniho prosttedi, kterou kazd4 strana povazuje
za ptrimétenou nebo kterd jinak spliuje legitimni cile v oblasti regulace;

Mandat k jedndani

8. znovu vyjadiuje svou podporu uzavieni rozsahlé a komplexni dohody o obchodu

10.

a investicich s USA, ktera by podpofila vytvafeni vysoce kvalitnich pracovnich mist pro
evropské pracovniky, pfinasela pfimy prospéch evropskym spotiebitelim, oteviela noveé
ptilezitosti pro podniky z EU, zejména pro malé a stiedni podniky (MSP), které by mohly
prodéavat zbozi a poskytovat sluzby v USA, a kterd by zajistila neomezeny ptistup na trh
vetejnych zakazek v USA a zlepsSila prilezitosti investorti z EU v USA;

vyzyva Radu, aby v navaznosti na doporuceni obsazena v zavérecné zpraveé pracovni
skupiny na vysoké trovni povéfila Komisi zahdjenim jednani o uzavieni dohody
o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic s USA;

zdliraznuje, Ze tato dohoda o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic
musi byt ambicidzni a zadvazna na vSech Urovnich statni spravy na obou stranach
Atlantiku, v€etné€ regulacnich a jinych pfislusnych organti; zdiraziiuje, Ze dohoda by méla
prinést skutecnou reciprocni otevienost trhu a snazs$i obchodovani v praxi a ze by méla
vénovat zvlastni pozornost strukturalnim zptsobiim dosaZeni vétsiho transatlantického
sblizovani pravnich predpist; domniva se, ze dohoda by neméla ohrozit kulturni
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a jazykovou rozmanitost Unie, v¢etn¢ audiovizualniho sektoru a sektoru sluzeb v oblasti
kultury;

domniva se, ze je dilezité, aby si EU a jeji ¢lenské staty mély nadéle moznost zachovat
a rozvijet svou kulturni a audiovizudlni politiku, a to v ramci svych stavajicich zékond,
norem a dohod; z4da proto, aby byly z mandétu k jednani jasn¢ vylouceny kulturni

a audiovizudlni sluzby, v¢etné téch, které jsou poskytovany prostiednictvim internetu;

zduraziuje, ze duSevni vlastnictvi je jednou z hlavnich hybnych sil inovaci a tviir¢ich
¢innosti a pilitem hospodafstvi zaloZzeného na znalostech a Ze by dohoda méla zajistovat
silnou ochranu ptesné a jednoznacné definovanych oblasti prav dusevniho vlastnictvi,
vcetné uvadeéni zemeépisného pitivodu, a méla by byt v souladu se stavajicimi
mezinarodnimi dohodami; je pfesvédCen o tom, Ze ostatni sporné otazky v oblasti prav
duSevniho vlastnictvi by mély byt vyfeSeny v souladu s mezindrodnimi normami ochrany;

domniva se, ze dohoda by m¢l zarucit plné dodrzovani standardi EU v oblasti zakladnich
prav; znovu piipomina svou podporu vysoké urovni ochrany osobnich udajti, z niz by méli
tézit spotiebitelé na obou stranach Atlantiku; domniva se, ze by dohoda méla zohlednit
ustanoveni VSeobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS) tykajici se ochrany osobnich
udaju;

pfipomind vyznam odvétvi dopravy pro rist a tvorbu pracovnich mist, zejména v oblasti
letectvi, kde trh EU a USA piedstavuje v celosvétovém métitku 60 % letecké dopravy;
zdliraznuje, ze jednani by méla smysluplné fesit stdvajici omezeni v oblasti sluzeb

v namoini a letecké dopravé pro podniky evropskych vlastnikt, a to 1 ve vztahu k
zahrani¢nimi vlastniktim leteckych spole¢nosti a reciprocité kabotdze, jakoz i kontroly
nakladu dopravovaného po mofi;

zdiraziuje vyznam, ktery ma sdileni hodnocenti rizik a informaci mezi obéma stranami
v oblasti trzniho dohledu a odhalovéni padélanych vyrobki;

vita zejména doporuceni pracovni skupiny na vysoké trovni, aby EU a USA feSily
environmentalni a pracovnépravni aspekty obchodu a udrzitelného rozvoje; domniva se,
ze by mély byt zohlednény zkusenosti s pfedchozimi obchodnimi dohodami EU

a dlouhodobymi zadvazky mezi EU a USA s cilem posilit rozvoj a vymahani pravnich
predpisii a politik v oblasti prace a zivotniho prostfedi a prosazovat zakladni normy

a referen¢ni hodnoty Mezindrodni organizace prace (MOP), distojnou praci a udrzitelny
rozvoj; podporuje harmonizaci norem v oblasti socidlni odpovédnosti podnikli; uznava, ze
dosaZeni spole¢nych standarda bude pravdépodobné z technického 1 politického hlediska
slozité, a zdiraziluje, Ze spolecnym cilem by mélo byt to, aby nedoslo k oslabeni ambici
v oblasti Zivotniho prostfedi;

zdiiraznuje citlivy charakter nékterych oblasti, které budou pfedmétem jednani, jako je
zemédélsky sektor, kde mezi USA a EU panuje odlisné vnimani otazek spojenych

s geneticky modifikovanymi organismy, klonovanim a zdravim spotiebitelt; vidi jako
prilezitost posilenou spolupraci v oblasti obchodu se zeméd¢lskymi produkty

a zduraznuje, Ze je dilezité dosdhnout na tomto poli ambiciézniho a vyvaZeného
vysledku; zdaraziuje, ze dohoda nesmi oslabit zékladni hodnoty kazdé ze stran, naptiklad
zasadu obezietnosti v EU; vyzyva USA, aby zruSily svlij zdkazu dovozu vyrobkl

RE\936109CS.doc 5/7 PE509.811v01-00

CS



CS

18.

19.

20.

21.

22.

z hovéziho masa z EU, coz by posililo vzdjemnou davéru;

zdliraznuje, Ze soucast jednani o dohod¢ o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu
a investic musi byt finan¢ni sluzby, a vyzyva v této souvislosti k tomu, aby byla vénovana
zvlastni pozornost rovnocennosti, vzajemnému uznavani, sbliZzovani a exteritorialité,
nebot’ se jedna o otazky, které maji ustfedni vyznam na obou stranédch; zdaraznuje, ze
sbliZovani smérem ke spole¢nému finanénimu regula¢nimu ramci mezi USA a EU by
bylo prospésné; zdlraziuje, Ze 1 kdyz ptistup na trh je tfeba vnimat jako pozitivni krok,
maji pro skute¢né sblizeni zadsadni vyznam postupy v oblasti obezietnostniho dohledu;
zdiraziuje, Ze negativni dopad exteritoriality musi byt sniZen na minimum a nemé¢l by
oslabovat konsistentni pfistup k regulaci finan¢nich sluzeb;

potvrzuje svou podporu odstranéni zbyte¢nych regulac¢nich prekazek a vyzyva Komisi

a vladu USA, aby do dohody zahrnuly mechanismy (v€etné spoluprace na vysoké trovni
v oblasti regulace v pocate¢ni fazi), jejichz cilem je vyhnout se piekazkam, které by
mohly v budoucnosti vzniknout; pomniva se, Ze lepsi regulace a sniZeni regulacni

a administrativni zatéze jsou otazky, které musi mit hlavni misto v rameci jednani o dohodé
o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic, a ze vEtsi transatlantické
sblizovani pravnich ptedpisti by mélo pfinést zjednodusené pravni predpisy, které budou
srozumitelné a snadno proveditelné, zejména pro MSP;

znovu opakuje své piesvédceni, Ze komplexni dohoda mezi EU a USA o obchodu

a investicich mlZe vést k situaci, kterd by byla jednoznaénym piinosem pro obé
ekonomiky, a Ze vys$i stupeil integrace by vyrazné znasobil piijmy obéma ekonomikam;
je presvédcen, ze sladéni regulacnich technickych standardti EU a USA v ptipadech, kdy
je to mozné, zajisti, aby EU 1 USA nadale vytvarely globalni standardy, a ptipravi
podminky pro mezinarodni standardy; je pevné ptesvédcen, ze je nutné pecliveé zvazit

a formulovat piinosy této dohody z hlediska mezinarodniho obchodu a standardizace;

pfipomind, Ze je tfeba aktivni pfistup a trvalé a transparentni zapojeni Komise a Sirokého
spektra zainteresovanych stran, véetné zastupci z oblasti podnikani, zivotniho prosttedi,
zemé&délstvi a zastupctl spotiebitelil, pracovnikl a dalSich v celém priib&hu jednani, aby se
diky tomu, Ze budou zohlednény otazky a problémy zainteresovanych stran, zajistila
diskuse zaloZena na faktech, vybudovala dlivéra v tato jednani, ziskal vyvéazeny vstup
riznych stran a ziskala podpora vefejnosti; vyzyva veskeré zucastnéné strany, aby se
aktivng zapojily a pfedlozily iniciativy a informace relevantni pro jednani;

upozornuje, ze kvalita je dilezitéjsi nez Cas, a vefi, ze vyjednavacéi nebudou spéchat
a neuzaviou dohodu, ktera by nepfinesla naSim podnikim, pracovnikiim a obaniim
hmatatelné a vyrazné vyhody;

Role Parlamentu

23.

s potéSenim ocekava zahajeni jednani s USA, bude je pozorné sledovat a tési se, Ze se
bude podilet na jejich ispé$ném vysledku; pfipomind Komisi jeji povinnost okamzité

a pln¢ informovat Parlament ve vSech fazich jednani (pfed jednotlivymi koly jednani a po
nich); je odhodlén fesit legislativni a regulacni otazky, které se mohou v kontextu jednani
a budouci dohody objevit; opakuje, Ze ma zakladni odpoveédnost zastupovat obcany EU,
a tési se, Ze v pribéhu jednani usnadni inkluzivni a oteviené diskuse; je odhodlan hrat
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proaktivni tlohu a spolupracovat pii zavadéni novych pravnich predpist se svymi
americkymi protéjsky;

24. je ptipraven Uzce spolupracovat s Radou, Komisi, Kongresem USA, vladou USA
a zuCastnénymi stranami s cilem dosdhnout plného ekonomického, socidlniho
a environmentalniho potencialu transatlantického hospodaiského partnerstvi a posilit
vedouci postaveni EU a USA v liberalizaci a regulaci obchodu a zahrani¢nich investic; je
odhodlan podporovat hlubsi dvoustrannou spolupraci mezi EU a USA s cilem potvrdit
jejich vedouci ulohu v oblasti mezinarodniho obchodu a investic;

25. ptipomina, ze Evropsky parlament bude pozadan, aby udélil sviij souhlas s budouci
komplexni obchodni a investicni dohodou mezi EU a USA, jak je stanoveno ve Smlouvé
o fungovani Evropské unie, a proto by jeho stanovisko mélo byt ve vSech fazich nalezité
zohlednéno;
26. ptipomina, Ze Parlament se bude snazit sledovat provadéni budouci dohody;
0

0 0

27. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi, vladam a parlamentiim
¢lenskych stath a vladeé a Kongresu USA.
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